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(Actos cuya publicacion es una condicion para su aplicabilidad)

REGLAMENTO (CEE) N° 866/90 DEL CONSEJO
de 29 de marzo de 1990

relativo a la mejora de las condiciones de transformacién y comercializacién de
los productos agricolas

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica
Europea y, en particular, sus articulos 42 y 43,

Vista la propuesta de la Comisién ('),
Visto el dictamen del Parlamento Europeo (3),
Visto el dictamen del Comité Econémico y Social (3),

Considerando que el apartado 1 del articulo 10 del Regla-
mento (CEE) n° 4256/88 del Consejo, de 19 de diciembre
de 1988, por el que se aprueban las disposiciones de apli-
cacién del Reglamento (CEE) n° 2052/88 en lo relativo al
Fondo europeo de orientacién y garantia agraria (FEO-
GA), seccién « Orientacién » (*), dispone que el Consejo
debera decidir las normas sobre la participacién del
Fondo en la accién de mejora de las condiciones de
comercializacién y transformacién de los productos agri-
colas con vistas a la consecucion de los objetivos contem-
plados en el Reglamento (CEE) n° 4253/88 del Consejo,
de 19 de diciembre de 1988, por el que se aprueban
disposiciones de aplicacién del Reglamento (CEE)
n° 2052/88 en lo relativo, por una parte, a la coordinacién
de las intervenciones de los Fondos estructurales y, por
otra, de éstas con las del Banco Europeo de Inversiones y
con las de los demis instrumentos financieros existen-
tes (%) ;

Considerando que es preciso definir los tipos de inver-
siones que podrin contar con la intervencién de Ia
seccién « Orientacién » del FEOGA (denominado en lo
sucesivo el « Fondo », habida cuenta de la actual situacién
de los mercados agricolas y del sector agroalimentario, as
como de las perspectivas de desarrollo de salidas para los
productos de la agricultura ;

Considerando que, para garantizar una mejora coherente
de la transformacién y de la comercializacién de los
productos agricolas, conviene que la participacion finan-
ciera del Fondo en las inversiones efectuadas en este
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ambito esté supeditada a la insercidon de estas dltimas
dentro de planes sectoriales que incluyan un analisis
pormenorizado de la situacién del sector y de las mejoras
proyectadas ;

Considerando que conviene que la Comisién adopte para
esos planes marcos comunitarios de apoyo por sectores,
que deberan elaborarse de acuerdo con los Estados miem-
bros correspondientes, teniendo en cuenta, en su caso, los
marcos comunitarios de apoyo decididos respecto a los
planes referentes a los objetivos 1 y § b) definidos en el
articulo 1 del Reglamento (CEE) n° 2052/88 (%) ;

Considerando que conviene adoptar un medio eficaz que
garantice la coherencia entre la intervencién comunitaria
y la politica agraria comun ; que, a tal fin, el medio mas
eficaz consiste en adoptar criterios de seleccién que
permitan determinar qué inversiones deberan tomarse en
consideracién en primer lugar;

Considerando que, para garantizar la necesaria transpa-
rencia en las intervenciones del Fondo, conviene definir
los gastos subvencionables ;

Considerando que es necesario garantizar la viabilidad de
las inversiones y la participacion de los agricultores en los
beneficios econdémicos de las acciones realizadas ;

Considerando que, en general, la aplicacién de las
acciones deberd limitarse a los productos agricolas
mencionados en el Anexo II del Tratado; que, no
obstante, en determinados casos, los productos transfor-
mados que no figuren ya en dicho Anexo pueden ser
importantes para los agricultores, en la medida en que
contribuyan a crear nuevas salidas y/o a incrementar el
valor afiadido del producto de base ;

Considerando que, en el marco de la reforma de los
Fondos estructurales, el Reglamento (CEE) n° 4256/88 ha
determinado las nuevas formas de intervencién del Fondo
en el Ambito de la mejora de las estructuras de comerciali-
zacién y de transformacién de los productos agricolas ;
que, por consiguiente, es necesario precisar las normas
generales para su ejecucion ;

() DO n° L 185 de 15. 7. 1988, p. 9.
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Considerando que, para tomar en consideracién las
distintas situaciones estructurales de las diversas regiones
de la Comunidad, conviene modular los porcentajes de
participacién en funcién de las categorias de regiones ;

Considerando que para lograr la coordinacién entre las
acciones comunitarias y las de los Estados miembros y
para garantizar el cardcter complementario de la interven-
cibn comunitaria, resulta necesario que el Estado
miembro interesado cofinancie las inversiones que hayan
sido seleccionadas para ser subvencionadas por el Fondo ;

Considerando que, a fin de permitir una transicién armo-
niosa del régimen de financiacién establecido en el Regla-
mento (CEE) n° 355/77 (), modificado en iltimo lugar
por el Reglamento (CEE) n° 4256/88, a las nuevas dispo-
siciones incluidas en el presente Reglamento, es preciso
prever normas transitorias para las intervenciones del
Fondo aprobadas con anterioridad a la entrada en vigor
del presente Reglamento;

Considerando que procede prever la posibilidad de esta-
blecer determinadas normas de desarrollo especificas
adaptadas a las caracteristicas de las acciones adoptadas
por el presente Reglamento, con el fin de hacer posible su
ejecucion eficaz,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO :

Articulo 1
Objetivos de la accién comin

1.  Se establece una accién comin con arreglo al apar-
tado 1 del articulo 2 del Reglamento (CEE) n° 4256/88 y
en virtud del objetivo n° 5 a) definido en el articulo 1 del
Reglamento (CEE) n° 2052/88, destinada a facilitar la
mejora de la racionalizacién del tratamiento, transforma-
ciébn o comercializacién de los productos agricolas. Dicha
accién contribuird también a la realizacién de los obje-
tivos n° 1y 5 b) contemplados en el mencionado articulo,
es decir, el fomento del desarrollo de las regiones menos
desarrolladas y de las zonas rurales.

2. Con el fin de facilitar la mejora y la racionalizaciéon
del tratamiento, transformacién o comercializacion de los
productos agricolas, el FEOGA, seccién « Orientacién »,
denominado en lo sucesivo el « Fondo » podra participar
en la financiacién de inversiones que respondan como
minimo a uno de los siguientes criterios :

a) contribuir a orientar la produccién segin la evolucion
previsible de los mercados o favorecer la creacién de
nuevas salidas para la produccibén agricola, facilitando
especialmente la produccién y comercializacién de
nuevos productos o productos de calidad, incluidos los
derivados de la llamada agricultura biolbgica;

b) contribuir a aligerar los mecanismos de intervencién
de las organizaciones comunes de mercado respon-
diendo a una necesidad de mejora de las estructuras a
largo plazo;

() DO n° L 51 de 23. 2. 1977, p. 1.

c) afectar a regiones que presenten dificultades especiales
de adaptacién a las consecuencias econdmicas de la
evolucién de la situacion de los mercados o redundar
‘en beneficio de tales regiones;

d) contribuir a mejorar o racionalizar los circuitos de
comercializacién o el proceso de transformacion de los
productos agricolas ;

e) contribuir a mejorar la calidad, la presentacion y el
acondicionamiento de los productos o contribuir a una
mejor utilizacién de los subproductos, especialmente
mediante el reciclaje de residuos.

TITULO 1

Planes sectoriales, marcos comunitarios de apoyo y
criterios de seleccién

Articulo 2

Funcién de los planes sectoriales, de los marcos
comunitarios de apoyo y de los criterios de
seleccibén

Con el fin de garantizar la coherencia del desarrollo del
sector de la comercializacidon y transformacion con las
politicas comunitarias y, en particular, con la politica
agraria comun y para garantizar la eficacia de las ayudas
comunitarias, la financiacién de las inversiones debera
realizarse en el marco de planes encaminados a la mejora
estructural de los sectores de los diversos productos afec-
tados (denominados en lo sucesivo « planes sectoriales »),
que deberan elaborar los Estados miembros, y sobre la
base de los marcos comunitarios de apoyo correspon-
dientes, elaborados con arreglo a los criterios de seleccion
de las inversiones que podran acogerse a financiacion
comunitaria (denominados en lo sucesivo «criterios de
seleccion »), que fijara la Comisidn.

Articulo 3
Contenido de los planes

1. Los planes sectoriales deberdan incluir, como
minimo, los datos que se mencionan en los articulos 4

y S

2.  Los datos que se transmitan junto con los planes
sectoriales deberan reflejar :

— la situacién del conjunto del territorio del Estado
miembro interesado, para los datos que figuran en el
articulo 4, en el caso y en la medida en que resulte
necesario para estudiar si los planes son procedentes ;

— la situacién de la parte del territorio a la que se
refieran las inversiones contempladas en el marco de
los planes, para los datos contemplados en el articu-
lo S.

3. Respecto a las regiones o zonas determinadas en
virtud de los objetivos 1 y 5 b) de la reforma de los
Fondos estructurales, deberd demostrarse la coherencia
entre los planes sectoriales y los planes de desarrollo
regional o rural asi como los marcos comunitarios de
apoyo correspondientes.
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1. En lo que se refiere a la descripcién de la situacidén ¢l Reglamento (CEE) n /88

actual del sector de la comercializacién y transformacion,
los datos mencionados en el apartado 1 del articulo 3
deberan incluir, como minimo :

a) la delimitacién del sector y los motivos de la misma ;

b} la situacién inicial y las tendencias que puedan dedu-
cirse de la misma, concretamente en lo relativo a:

— la situacién econdémica y social en general, en la
medida en que esté relacionada con el plan, en
particular las perspectivas de salidas comerciales
para los productos agricolas ;

— la importancia de la actividad agraria ;

— la situacién del sector de transformacién y de
comercializacién de los productos agricolas y silvi-
colas incluidos en el plan vy, en particular, las capa-
cidades existentes en las empresas interesadas, asi
como su distribucién geografica.

2. Los datos contemplados en el apartado 1 deberan ser
recientes.

Articulo 5
Objetivos y ejecucion de los planes

1. En lo que se refiere a los objetivos y medios del
plan, los datos contemplados en el apartado 1 del articulo
3 deberan incluir, como minimo :

a) las necesidades a las que responde el plan y los obje-
tivos perseguidos por éste, especialmente las capaci-
dades que deban alcanzarse ;

b) la importancia econdémica del plan en el sector de los
productos afectados y sus efectos en las explotaciones
agrarias ;

c) las medidas de ayuda existentes en el sector afectado
por el plan;

d) los medios previstos para alcanzar los objetivos, en
concreto el importe global de las inversiones y la parti-
cipacién financiera del Estado miembro ;

e) la situacidn del plan en comparacién con otras posibles
medidas encaminadas a estimular el desarrollo armo-
fiioso de la economia general;

f) el plazo previsto para la realizacién del plan que, en
general, deberia abarcar un periodo de tres a cinco
afios ;

g) los efectos previsibles para el medio ambiente y, en su
caso, las medidas previstas en este ambito con arreglo a
la normativa comunitaria.

2. Los Estados miembros comunicarin también, ya sea
de forma global para el conjunto de los planes, ya sea para
cada plan sectorial, los datos relativos a las condiciones de
ejecucién de dichos planes; estos datos incluiran, como
minimo :

a) las medidas de caracter administrativo, legislativo o
financiero que se hayan adoptado o vayan a adoptarse
para llevar a cabo el plan, indicando en particular las

b) la descripcién de los sistemas de gestién y control
nacionales de los programas operativos o subvenciones
globales incluidos en la solicitud de ayuda.

Articulo 6
Actualizacién y nuevos planes

Cuando haya finalizado el periodo inicial previsto por un
Estado miembro para la aplicacién de un plan o si la
evolucién de las condiciones econdmicas hace necesario
adaptar el plan, la actualizacién o el nuevo plan deberan
incluir, ademas de los datos mencionados en los articulos
4 y 5, un balance referido a:

a) las realizaciones del plan en relacién con las previ-
siones del mismo, incluidos los medios publicos
empleados para lograr tales realizaciones ;

b) la descripcién de la evolucién de la situacidén en
materia de transformacién y comercializacién de los
productos, que debera demostrar la necesidad de un
nuevo plan o de una actualizacién.

Articulo 7

Presentacién de planes sectoriales y decisién
sobre los marcos comunitarios de apoyo corres-
pondientes

1. Los Estados miembros interesados transmitirin a la
Comisién los planes sectoriales y las eventuales adapta-
ciones de los mismos.

2. Los marcos comunitarios de apoyo correspondientes
a los planes sectoriales se elaboraran de acuerdo con los
Estados miembros en cuestion, en el marco de la coopera-
cién y por decision de la Comision, con arreglo al proce-
dimiento previsto en el articulo 29 del Reglamento (CEE)
n° 4253/88. De conformidad con los principios que
figuran en el titulo III de dicho Reglamento, los marcos
comunitarios de apoyo contendrin la descripcién de los
ejes prioritarios elegidos para la intervencién comunitaria,
asi como el importe total de la ayuda financiera de que
puede hacerse cargo el Fondo.

3. En el marco del procedimiento contemplado en el
apartado 2, la Comision se cerciorard de que los planes
sectoriales responden a las prioridades de las politicas
comunitarias y, en especial, a las de la politica agraria
comun.

Articulo 8
Criterios de seleccidén

1. . Los criterios de seleccién mencionados en el articulo
2 determinaran las inversiones que se seleccionardn para
ser subvencionadas por el Fondo en el marco de la apro-
bacién de los programas operativos o de las subvenciones
globales contemplados en el articulo 9. Tales criterios
establecerdn prioridades y determinardn las inversiones
que no podrian acogerse a la financiacién comunitaria.
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2. Los criterios de seleccién se elaboraran de acuerdo
con las orientaciones de las politicas comunitarias y, en
particular, con las de la politica agraria comin.

3. La Comisibn, con arreglo al procedimiento previsto
en el articulo 29 del Reglamento (CEE) n° 4253/88, adop-
tar los criterios de seleccidn y, en su caso, la modifica-
cibn de los mismos. La Decisién se notificara a los
Estados miembros y se publicard en el Diario Oficial de
las Comunidades Europeas.

TITULO 1I
Programas operativos y subvenciones globales

Articulo 9
Formas de intervencibn

El Fondo intervendrid en la ejecucion de las acciones
contempladas en el presente Reglamento :

a) mediante una participacién financiera en los
programas operativos, definidos en el apartado S del
articulo 5 del Reglamento (CEE) n° 2052/88;

(o}

b) mediante la concesién de subvenciones globales con
arreglo a la letra ¢) del apartado 2 del articulo § del
Reglamento (CEE) n° 2052/88.

Articulo 10
Solicitudes de ayuda

1. Las autoridades y organismos mencionados en el
apartado 1 detl articulo 14 y el apartado 1 del articulo 16
del Reglamento (CEE) n° 4253/88 podran presentar, por
mediacién del Estado miembro afectado, solicitudes de
ayuda en forma de programas operativos o de subven-
ciones globales. '

2. Las solicitudes de ayuda deberan incluir los datos
necesarios para que la Comisién pueda:

— comprobar si las acciones y medidas propuestas se
ajustan a las politicas comunitarias y, en particular, a
la politica agraria comun ;

— evaluar en qué medida las acciones propuestas contri-
buyen a la mejora de las estructuras de comercializa-
cién y de transformacibn, comprobar la coherencia de
las medidas que las constituyen y si éstas se ajustan a
los planes sectoriales, a los marcos comunitarios de
apoyo y a los criterios de seleccién ;

— evaluar el efecto socioecondmico de las acciones en las
zonas afectadas y, en particular, en los sectores de
produccidén interesados ;

— evaluar las consecuencias sobre el medio ambiente y la
eficacia de las medidas previstas en este ambito ;
— cerciorarse de que las modalidades de ejecucién y la
financiacién garantizan una aplicacién eficaz de la

accién ;

— determinar las modalidades precisas de la intervencion
del Fondo sobre la base, en su caso, de las indica-
ciones suministradas en los marcos comunitarios de
apoyo correspondientes.

Articulo 11
Inversiones y gastos subvencionables

1. Las inversiones que podrin optar a una ayuda del
Fondo con arreglo a las formas de intervencién previstas
en el articulo 9 deberan tener como objetivos :

— la racionalizacién y el desarrollo del acondiciona-
miento, conservacién, tratamiento, transformacioén de
los productos agricolas o el reciclado de subproductos
o de residuos de fabricacién ;

— la mejora de la comercializacion, incluida una mayor
transparencia en la formacién de precios;

— la aplicacién de nuevas técnicas de transformacién,
incluido el desarrollo de nuevos productos y subpro-
ductos o la apertura de nuevos mercados asi como
inversiones innovadoras ;

— la mejora de la calidad de los productos.

2. Podra concederse especial prioridad a las inversiones
destinadas a mejorar las estructuras de comercializacion
de los productos agricolas, especialmente si tales inver-
siones favorecen la creacién de nuevas salidas, facilitando
la comercializaciébn de nuevos productos o productos de
calidad cuyas caracteristicas se ajusten a la politica
alimentaria adoptada por la Comunidad, incluidos los
productos de la llamada agricultura biolégica.

3. Los gastos subvencionables correspondientes a las
inversiones mencionadas en el apartado 1 podran incluir :

a) la construccién y adquisicién de bienes inmuebles,
excepto la compra de terrenos ;

b) equipos y maquinaria nuevos, incluidos los programas
informaticos y los soportes logicos;

c) los gastos generales, especialmente Jos gastos de arqui-
tectos, ingenieros, asesores o estudios de viabilidad,
hasta el limite del 12 % de los costes contemplados en
las letras a) y b).

Articulo 12

Productos afectados y participacién de los
productores

1. Las inversiones deberan contribuir a la mejora de la
situacién de los sectores de produccién de base afectados ;
habida cuenta de las caracteristicas especificas de cada
sector, deberin garantizar, en particular, una participaciéon
adecuada y duradera de los productores de los productos
de base en las ventajas econémicas que de ellas se deriven.

2. Las inversiones deberin referirse a productos que
figuran en el Anexo II del Tratado, con exclusién de los
contemplados en el Reglamento (CEE) n° 4042/89 del
Consejo, de 19 de diciembre de 1989, relativo a la mejora
de las condiciones de transformacién y comercializacién
de los productos de la pesca y de la acuicultura ('). No
obstante, también se admitiran las inversiones relativas a
los productos de los coédigos NC 4502, 4503 y 4504.

() DO n° L 388 de 30. 12. 1989, p. 1.
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La Comisién podrd admitir las inversiones que afecten a
otros productos, siempre y cuando los beneficiarios de la
ayuda dispongan de vinculos contractuales directos con
los productores de los productos agricolas de base.

3. La rentabilidad de las inversiones debera estar sufi-
cientemente garantizada.

Articulo 13
Inversiones excluidas

Quedan excluidas las inversiones :

— en la fase del comercio al por menor;

— para comercializacién o transformacién de productos
procedentes de terceros paises;

— en las que los trabajos hayan comenzado antes de los
seis meses previos a la fecha en que la Comisién haya
recibido la solicitud de ayuda.

Articulo 14
Beneficiarios

1. Podran acogerse a la ayuda del Fondo las personas
fisicas o juridicas, o las agrupaciones de las mismas, sobre
las que recaiga la carga financiera de las inversiones.

2. La ayuda del Fondo se concederd por mediaci6n :

— de las autoridades designadas de conformidad con lo
dispuesto en el apartado 1 del articulo 14 del Regla-
mento (CEE) n° 4253/88; o

— de los organismos designados de conformidad con lo

dispuesto en el apartado 1 del articulo 16 del Regla-
mento (CEE) n° 4253/88.

Articulo 15

Decision de concesién y compromisos
presupuestarios

1. La Comisién decidird sobre la concesién de ayuda
del Fondo de acuerdo con el procedimiento previsto en el
articulo 29 del Reglamento (CEE) n° 4253/88, en el plazo
de seis meses a partir de la fecha de recepcion de las soli-
citudes, siempre y cuando se hayan suministrado todos los
datos exigidos.

2. La Decisién contemplada en el apartado 1 se notifi-
card a las autoridades mencionadas en el apartado 1 del
articulo 14 del Reglamento (CEE) n° 4253/88 o al orga-
nismo mencionado en el apartado 1 del articulo 16 del
citado Reglamento, asi como al Estado miembro
interesado.

3. Por lo que respecta a las operaciones plurianuales,
las autoridades o el organismo mencionado en el apartado
2 transmitiran anualmente a la Comisién los datos nece-
sarios para que puedan comprometerse los tramos anuales
contemplados en el apartado 2 del articulo 20 del Regla-
mento (CEE) n° 4253/88 y se pueda comprobar si las
inversiones que vayan a realizarse se ajustan a las Deci-
siones adoptadas con arreglo al apartado 1 del presente
articulo y al apartado 2 del articulo 7.

TITULO 111
Disposiciones financieras y generales

Articulo 16
Porcentajes y modalidades de la ayuda

1. En relacién con los costes subvencionables de las
inversiones seleccionadas, la ayuda del Fondo no podra
superar :

a) el 50 % en las regiones afectadas por el objetivo n° 1
contempladas en el punto 1) del articulo 1 del Regla-
mento (CEE) n° 2052/88 ;

b) el 30 % en las demas regiones.

2. En general, la ayuda del Fondo adoptara la forma de
subvenciones en capital. En caso de que se utilicen otras
formas de ayuda, éstas no deberan sobrepasar el equiva-
lente de subvencidén en capital antes mencionado.

3.  Los Estados miembros interesados deberan compro-
meterse a participar en la financiacién de las inversiones
seleccionadas por la Comisién para ser subvencionadas
por el Fondo, con al menos un 5 % de los costes subven-
cionables.

4. En relacién con los costes subvencionables de las
inversiones seleccionadas, la participacién de los benefi-
ciarios mencionados en el apartado 1 del articulo 14 del
presente Reglamento debera ascender, como minimo :

a)yal 25% en las regiones objetivo n° 1 que se
mencionan en el punto 1) del articulo 1 del Regla-
mento (CEE) n° 2052/88 ;

b) al 45 % en las demas regiones.

5. Los Estados miembros podrin adoptar, en el ambito
del presente Reglamento, medidas de ayuda cuyas condi-
ciones o modalidades de concesién difieran de las
previstas en el presente Reglamento o cuyos importes
sobrepasen los limites maximos previstos en el presente
Reglamento, siempre y cuando tales medidas se adopten
de conformidad con lo dispuesto en los articulos 92 a 94
del Tratado.

Articulo 17
Procedimientos de pago de la ayuda

1. Los anticipos o pagos del saldo que se efectien de
acuerdo con lo dispuesto en el articulo 21 del Reglamento
(CEE) n° 4253/88 seran abonados a las autoridades
designadas con arreglo al apartado 1 del articulo 14 del
mencionado Reglamento o, en su caso, al organismo
intermediario mencionado en el apartado 1 del articulo 16
de dicho Reglamento informandose al Estado miembro
de dichos pagos.

2. Las autoridades o el organismo intermediario
contemplado en el apartado 1 verificaran los justificantes
de los gastos de los beneficiarios finales y se cercioraran
de la regularidad de los mismos antes de abonar la partici-
pacién comunitaria. Efectuaran asimismo controles in
sity a fin de comprobar la correspondencia entre los
elementos que figuren en la solicitud de ayuda y la situa-
cién real.

El pago a los beneficiarios finales debera efectuarse dentro
de las seis semanas siguientes a la presentacion de la soli-
citud, siempre y cuando ésta incluya todos los docu-
mentos necesarios para justificar el gasto.
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3. Al final de cada trimestre, las autoridades o el orga-
nismo intermediario a que hace referencia el apartado 1
transmitiran a la Comisién una relacién de los pagos efec-
tuados a los beneficiarios.

4. Cada afio se transmitira un informe de ejecucién a la
Comision.

Articulo 18

Controles

En aplicacién del articulo 23 del Reglamento (CEE)
n° 4253/88, las autoridades designadas con arreglo al
apartado 1 del articulo 14 de dicho Reglamento o, en su
caso, el organismo intermediario mencionado en el apar-
tado 1 del articulo 16 de dicho Reglamento facilitaran a la
Comisién, a instancias de ésta, todos los justificantes o
documentos que sean necesarios para demostrar que se
cumplen tanto las condiciones financieras como los
demas requisitos:

Articulo 19

Periodo transitorio para la aprobacién de los
planes

Sin perjuicio de lo dispuesto en los articulos 20 y 22,
hasta el 31 de diciembre de 1990 la intervencién prevista
en el articulo 9 podrd acordarse en favor de medidas que
no estén integradas en un plan sectorial aprobado,
siempre y cuando el sector en cuestidn esté cubierto por
un programa especifico aprobado por la Comisién en
virtud del apartado 1 del articulo 5 del Reglamento (CEE)
n° 355/77 y su plazo de realizacién no haya finalizado.

Articulo 20
Supresién de la transferencia

No obstante lo dispuesto en el apartado 3 del articulo 10
del Reglamento (CEE) n° 4256/88, el articulo 21 del
Reglamento (CEE) n° 355/77 no se aplicard a los
proyectos que no hayan podido beneficiarse de la ayuda
del Fondo para el afio 1990.

No obstante, los proyectos presentados a partir del 1 de
mayo de 1988 de conformidad con el Reglamento (CEE)
n° 355/77 y que no hubiesen sido elegidos para una
ayuda, podrin incluirse en programas operativos que
vayan a financiarse con cargo a los afios 1990 y 1991, si
responden a los criterios y condiciones del presente

Reglamento. No se aplicaran las disposiciones del tercer
guibdn del articulo 13.

Articulo 21

Periodo transitorio para los pagos relativos a los
proyectos del Reglamento (CEE) n° 355/77

1. A partir del 1 de enero de 1991, el pago de la ayuda
acordada a proyectos en virtud de lo dispuesto en el apar-
tado 3 del articulo 10 del Reglamento (CEE) n° 4256/88
se efectuard de conformidad con lo dispuesto en los arti-
culos 17 y 18 del presente Reglamento.

2. Los Estados miembros comunicaran a la Comisién, a
mas tardar el 15 de diciembre de 1990,

— las autoridades que hayan designado para efectuar el
pago de las ayudas en cuestidn ;

— el importe previsto para efectuar los pagos con cargo
al primer semestre de 1991, y

— las bases para la estimacién de dicho importe.

3. La Comisidén efectuard un primer pago global tan
pronto como reciba la comunicacién debidamente moti-
vada ; realizard pagos complementarios sobre la base de
las relaciones trimestrales a que hace referencia el apar-
tado 3 del articulo 17, en funcién de las previsiones de
necesidades comunicadas por los Estados miembros.

Articulo 22
Prorroga de los programas

Los programas especificos relativos a los productos agrico-
las, aprobados con arreglo al articulo 5 del Reglamento
(CEE) n° 355/77 y cuyo plazo de realizacidn previsto fina-
lice entre el 1 de enero de 1989 y la entrada en vigor del
presente Reglamento quedaran prorrogados hasta el 31 de
diciembre de 1990 vy, por lo que se refiere a los proyectos
contemplados en el parrafo segundo del articulo 20 del
presente Reglamento, hasta el 31 de diciembre de 1991.

Articulo 23

Normas de desarrollo
La Comisién adoptard las normas de desarrollo del
presente Reglamento, segiin el procedimiento previsto en
el articulo 29 del Reglamento (CEE) n° 4253/88.
Articulo 24
Entrada en vigor

El presente Reglamento entrard en vigor el 1 de enero de
1990.

El presente Reglamento ser4 obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Luxembuigo, el 29 de marzo de 1990.

Por el Consejo
El Presidente
M. O’KENNEDY



